60 OBVESTILO O PLACILU IZ TUJINE obr. 743

1 o banka, ki je dobila pladilo: naziv in mati¢na Stevilka 7 Stevilk
2 59 0 upravicenec placila: naziv in mati¢na Stevilka (ZTO) 7 Stevilk
O Sifra instrumenta placila 1 Stevlika
3 20 o Stevilka naloga, pod katero je evidentiran v banki 16 znakov
4 52 O tuja banka: naziv in Sifra drzave ali 3 Stevilke,
SWIFT oznaka (adresa) .- 8 znakov
5 50 O tuji partner: naziv, naslov in Sifra dlriave 3 Stevilke.
6 54 N kontokorentna banka in SWIFT oznaka (adresa) "8 znakov
7. 70 N podatek o placilu iz sporocila iz tujine
8 32A O sifra - valute : 3 Stevilke
O oznaka valute ‘ ' 3 znaki
0] znesek v valuti o 13+2
(0] datum valutacije dd.mm.l
9. .72 N stroSki, odtegnjeni od zneska nakazila (bancni stroski) 13+2
10 o podatki za knjiZzenje v banki
11 N podatki za knjiZenje v banki
12 N obrac¢unani bancni strodki po veljavni tarifi
o overitev banke dd.mm.ll.
13 podatki o bruto vrednosti transakcij, povezanih s tem pladilom:
’
o zaporedna Stevilka : 2 Stevilki
o Sifra osnove placila 3 stevilke
P registrska 3Stevilka kredita ' 6 3tevilk
o opis transakcije ‘
(0] znesek v valuti (s predznakom) 1342

14 O overitev podjetja - : dd.mm.ll

O - obvezen podatek N - neobvezen podatek P - pogojno obvezen podatek



‘Dodatna pojasnila: -

Prvi del obrazca (rubrike 1 do 12) izpolni banka,
drugi del pa upravilenec platila iz tujine, ki tako dopol-
njen obrazec vrne banki v obdelavo za potrebe statistike.

Ce je upravitenec platila iz tujine domaca fiziCna
oseba, banka vpie §ifro ob&ana. Ce je upravicenec placila
tuja oseba, banka vpiSe Sifro za tujo osebo iz Sifranta v
prilogi . .
3. Ce je upravienec placila zasebnik in ni dobil
placila kot fizi¢na oseba, banka vpiSe mati¢no 3tevilko
zasebnika iz registra obratovalnic.

4, Sifra drzave se vpiSe samo v primeru, ko naa
banka s tujo banko ne posluje preko SWIFT, sicer je
potrebno izpolniti SWIFT oznako (adreso) tuje banke.

5. Banka vpise Sifro drZave tujega partnerja, ne glede

na to, iz katere drzave je prispelo placilo.
6. Izpolni se samo v primeru-.poslovanja preko
SWI_FT.

8. Datum valutacije je datum pnllva na racun v tujini
oziroma datum, kadar je znesek knjiZen v breme devi-
znega rauna pri nas.

12. V tej rubnkl banka obratuna stroske, ki so
odbitna postavka od protivrednosti placila iz tujine.

13. Podatki za statistiko, ki jih mora upravienec
placila iz tujine naknadno vpisati v obrazec, so: opis
transakcije, na osnovi katere je nastala terjatev do tujine
in morebitna zmanj$anja placila, ter opis zanje. Zmanj3a-
nja placila se vpiSejo z negativnim predznakom. Vse
transakcije tudi Sifrira. Ce uporabnik ne pozna ustrezne -
Sifre, bo ta podatek naknadno $ifrirala banka na osnovi

opisa transakcije.

Kadar gre za kredit, je potrebno vpisati poleg Sifer
osnov (glavnica in obresti) $e registrsko 3tevilko kredita.

VP 70 NALOG ZA NAKAZILO V TUJINO/
A OBVESTILO O CRPANJU AKREDITIVA obr. 1450
1 52 0] nalogodajalec: naziv in mati¢na 3tevilka 7 Stevilk -
2 o banka, ki bo opravila plaCilo: naziv in mati¢na §t. 7 stevilk
0] Sifra instrumenta pladila 1 Stevilka
320 O Stevilka naloga oz. Stevilka akreditiva 16 .znakov
4 - N nacin izvritve placila
5 59.7 O . tuji partner; naziv, naslov in Sifra drzave . ... .o o ;I-3_ Stévilke.
6 53 O tuja banka: naziv in 3ifra drZave 3 Stevilke
ali SWIFT oznaka (adresa) 8 znakov
7:32A O Sifra valute 3 Stevilke
O oznaka valute 3 znaki
O znesek v valuti 13+2
6] datum valutacije dd.mm.IL
8 0] zaporedna S$tevilka 2 stevilki
O . Sifra osnove placila 3 Stevilke
P registrska Stevilka kredita - 6 Stevilk
e opis transakcije
O znesek v valuti (s predznakom) 13+2 .
9 O overitev nalogodajalca ; dd.mm.lL
10 0] podatki za knjiZenje v banki
11 N podatki za knjizenje v banki
12 N podatki za knjizenje v banki
13 0 vplacano kritje: datum dd.mm.ll.
o racun
N 14 o overitev banke

O - obvezen podatek

N - neobvezen podatek

P - pogojno obvezen padatek



Dodatna pojasnila:

Nalog ‘za nakazilo v tujino izpolni nalogodajalec,
razen rubrik 3 in 10 - 14, katere izpolni banka.

4. Natin izvritve se vpiSe samo v primeru, kadar
-nalogodajalec izrecno zahteva doloc¢eni nacin placila (npr.
¢ek, kreditno pismo, nakazilo).

5..Nalogodajalec vpise $ifro drzave tujega partnerja,
ne glede na to, v katero drzavo bo placilo izvrSeno.

6. Sifra driave se vpiSe samo v primeru, ko nasa
banka s tujo banko ne posluje preko SWIFT, sicer je
potrebno v drugo polje vpisati SWIFT oznako (adreso)
tuje banke.

7. Datum valutacije je datum, ko bo odobren ratun
banke v tujini oziroma raun tuje osebe pri nas. Datum
vpiSe nalogodajalec, kadar Zeli izvrSiti pladilo na to¢no
dolo¢en datum, sicer ga vpiSe banka. .

8. Podatki za statistiko, ki jih- mora nalogodajalec
opisati, .so: opis transakcije, na osnovi katere je nastala
obveznost do tujine in morebitna zmanjfanja oziroma
poveCanja placila, ter opis zanje. Zmanj3anja placila se
vpiSejo z negativnim’' predznakom. Vse transakcije tudi
Sifrira. Ce nalogodajalec ne pozna ustrezne Sifre, bo ta
podatek naknadno Sifrirala banka na osnovi opisa transak-
cije.

Kadar gre za kredit, je potrebno vpisati poleg Sifer
osnov (glavnica in obresti) Se registrsko Stevilko kredita.

VP71 - NALOG ZA OTVORITEV

AKREDITIVA

obr. 1451

Nalog za otvoritev akreditiva izpolni nalogodajalec:

- prva stran se nanasa na akreditivhe pogoje in se
izpolni po zahtevah rubrik na obrazcu,

- druga stran pa se nanasa na podatke iz pogodbe s
tujim partnerjem in‘se-iZpolni na enak naéin kot nalog
1450, razen rubrik:

2. V polje -pod-oznako obrazca se vpise Sifra instru-
menta placila, ki je vedno 3.

3. Stevilka akreditiva, pod katero je ta odprt v banki.

4. Se ne izpolni. :
. 5. Naziv in naslov tujega partnerja, uporabnika akre

. ditiva; v osenceno polje Sifra driave tujega partnerja.

6. Tuja banka, pri kateri je akreditiv odprt.

Obvestilo o ¢rpanju akreditiva: obrazec izpolni banka
na zgoraj opisani nacin, razen 2. rubrike, Kjer-je Sifra
instrumenta placila vedno 5.

VP 66/77 SPLOSNI DEVIZNINALOG  obr. 746

Obrazec 746 se uporablja za knjizenje prenosa tujih
valut z enega na drugi racun v tuji valuti, v medsebojnih
odnosih med bankami, lahko .pa se uporablja tudi kot
interni nalog v poobla$Ceni banki. Rubrike tega obrazca
se izpolnijo po navodilih v obrazcu.

Lahko se nadomesti z internim nalogom banke, ¢e
ta vsebuje vse zahtevane podatke.

Natiskani oznatbi 66 za placila iz tujine in 77 za
placila v tujino se uporabljata pri avtomatski obdelavi
podatkov. Zaradi tega se pri dostavljanju tega naloga s
poro¢ilom o stanju in prometu dolocenega ratuna odvecna
oznacba uni€i s precrtanjem.

Sifra valute v glavi naloga se izpolnjuje samo v
primeru nakupa ali prodaje tujih valut v tujini (Sifra
osnove 577 ali 177): ¢e podatek predstavlja VP 66 (placilo

iz tujine, v breme ratuna 3100, 3ifra osnove 577), je .

potrebno v to rubriko vpisati $ifro valute, iz katere je
bilo platano kritje za nakup.

Ce pa podatek predstavlja

VP 77 (platilo v tujino, v dobro racuna 3100, $ifra osnove
177), je potrebno v to rubriko vpisati $ifro valute, ki jo
s tem transferom banka kupuje.

obrazec 747 SKUPNINALOG
ZA PRENOS DEVIZ -

Obrazec 747 se uporablja za knjizenja sprememb na
tekoCih raCunih v tuji valuti pooblas¢enih bank za prenose
deviz, ki se opravljajo s tekotega racuna v tuji valuti pri
eni banki na tekodi rafun v tuji valuti pri drugi banki.
Podatki se v ta obrazec vnasajo iz temeljnih nalogov za
prenos deviz (743, 746). Nalog na tem obrazcu da poobla-
§¢ena banka, ki iniciativno knjiZzi spremembo na tekoem
ra¢unu v tuji valuti, ki ga vodi za drugo pooblaséeno
banko. Rubrike in stolpci v tem obrazcu se izpolnjujejo
po opisih v obrazcu. '

VP 00/01 POROCILO O STANJU

IN PROMETU obr. 51

Porotilo mora banka izdelati za vsak racun posebe;j
v originalnih valutah, zneski morajo biti na 2 decimalki
(vrsta posla 00). S
e se porotilo nanasa na porodilo o stanju po drzavah
tujih bank - aktivni ratuni' oziroma lastnikov racunov
-pasivni raéuni (vrsta posla 01), se v rubriko &ifra valute
vpiSe ustrezna Sifra driave. Zneske prometa potrebno
preracunati v SIT. po srednjem tecaju, ‘veljavnem na
zadnji dan v mesecu. .
V porocilu je potrebno upostevati vse analitiéne

‘radune, ife glede na lastnika.

SPECIFIKACIJA PROMETA
ZA RACUN: .... :
(racuni 3000, 3010, 3020, 1740,
303, 701, 708, 801 in 808)

VP 06, 07
obr. S

. Banka izpoliti loteno obrazca za specificiranje pro-
meta v breme in v dobro (obkroZi ustrezno oznako na’
obrazcu) za zahtevane racune.

Banka seSteje vse transakcije z isto §ifro osnove, ki
jih je izvrdila in pri katerih je nalogodajalec ali upravi¢enec
domaca fizina oseba ali tuja oseba in jih vpiSe na
specifikacijo kot en podatek.

e je upraviCenec pladila ali nalogodajalec podjetje,
banka na obrazcu te podatke seSteje v postavko razne
osnove (Sifra 999) in specifikaciji priloZi, osnovne doku-
mente. -

Specifikacijo je potrebno izdelati v originalnih valu-
tah. Vsota vseh postavk za eno valuto mora biti enaka

. prometu v breme oziroma v dobro racuna za to valuto.

Primeri sestetih osnov na specifikaciji: odkup/prodaja
efektive - domace osebe, -odkup/prodaja efektive - tuje
osebe, pologi/dvigi - racuni prebivalstva v tuji valuti,
pologi/dvigi - raCuni tujcev v tuji valuti, prenosi med
rafuni, ... . . ) :

Racun 701, 801: primeri sestetih osnov na specifika-
ciji: depozit/vratilo depozita, pokojnine, prenosi med
racuni 701 ali 708, ... .

Racuni 708 in 808: primeri seStetih osnov na specifi-
kaciji: dvig/polog efektive (Ce je znesek vedji od protivred-
nosti 15.000 DEM, je porocilu potrebno_priloziti kopije
nalogov), izplatano v doma¢i valuti (samo raéun 708),
placilo stroskov v drzavi v-domaci valuti, prenosi med
racuni ... ‘



Obvestilo o placilu iz tujine

IZPOLNI BANKA:

1 Banka : 2 Upravitenec platila . 60
Referent s ) | (59) l '
3
(20) Nalog Stev. I l
4 | Na 2ahtevo I J ) !
(52) .
5’| Po nalogu )
(50) i
6 Preko
(54)
7 Namen platila -
(70)
8 | Vam izplatamo: : Oznaka Znesek Priliv smo knji2ili .
5209 Sifra valute valute v valuti A 2 valuto
9 | Po nalogu tujc banke je bilo v tujini I I
) odtegnjeno od zneska nakazila:
10 | V breme
V dobro
11 | V breme
V dobro ° ’
12 ] V roku 2 dni ste dolini poslati podatke za specifikacijo bruto priliva (rubrika 13 obrazca). - J
Pri izplafilu proti vrednosti v domati valuti bomo odtegnili strodke po veljavni tarifi v znesku  SIT:
Kraj in datum - Zig in podpis banke
IZPOLNI PODIJETIE:
13| Podatki za statistiko (opis vseh transakcij, ki so povezane s tem platilom):
Zap. vSiIxa Reg. it Opis transakcije Zaeski bruto terjatev (+)
s osnove kredita - Zneski zmanjlanja platila (-}
1
2 -
3 -
4 -
5
Neto znesek v valuti 2a plafito
14
Kraj in datum Zig in podpis uporabniks platita

OBRAZEC BS/743




Nalog za  izvrSitev nakazila v tujino _(obvestilo o ¢rpanju akreditiva) 1ZPOLN] PODJETIJE:

1 Nalogodajalec 2 Banka 70
(52)] Telefon: ’ Referent: R l—__.‘ |
3 .
{20) s Nalog $tev. _ |
4 | Natin izvrlitve platila: i
5 V dobro I l
(59)
6 | P ’ - ‘ ‘ l
2 : A . .
71 Sifra . Oznaka | - Skupni znesek .
(324 valute ) valute v valuti . - Z valuo od
s | Podatki za statistiko (opis vseh transakcij, ki so povezane s placilom):
Zap| Sifra T Reg i . ) - Zneski bruto obveznosti  (+)
18 osnove kredita Opis uansakcije  ° : i Zneski zmanjianja platila (-)
1
2
Ve
3
4. .
> ;
- Neto znesek v valuli-za platilo
9 ’
Kraj in datum : < . Zig in podpis nalogodajalca
_1ZPOLNI BANKA:
-~ . - .
‘10| V breme
V dobro
11 V breme
V dobro
12| V breme
V dobro
13| Vplatano kritje: I l
Datum ' Ratun
l.4
Kraj in datum . . Zig in podpis banke

OBRAZEC BS/1450



Nalog za odprtje

Akreditivna banka

Nalogodajalec
N
! 2
3 | Kraj, datum 4 | Stevilka akreditiva
5 | Rok veljavnosti
Prosimo vas, da za nal ratun odprete: Preko tuje banke-vadega korespondenta
7
nepreklicni akreditiv - J konfirmirani akrediuv | I
6 i . .
. .. nr_konAﬁ‘rmlranl Ime in naslov uporabnika akreditiva
prenosai akreditiv I l akreditiv ) l .
9
SW.LET : ! -
Ntelex/brzojavno kratko obvestilo ! §
celono obvestilo
Kraj nakladanja: v znesku
- najpozneje do: 2 besedo
8 poznej 1 .
- za prevoz do:
Delne dobave . Pretovarjanjc
10 ! B . 12 [ I
dovoljeno v ) I__' prepovedano I dovoljeno I < prepovedano
B Awreditiv je pladliiv na vpogled z akeeptom I___I 2 negociranjem l__' 2 odloenim platilom ]
Akreditiv je plalljiv prot predloZitvi naslednjih dokumentov:
14
L ] PARITETA
Za uvoz blaga-storitev (navedite v tujem jeziku ustrezno pogodbi)
’ FOB y
15 C&F | l
CIF I I
16 Do i naj se predloiijo banki v l I dneh od datuma odpremnega dokumenta vendar ne kasneje od roka veljavnosti akseditiva
17 Vse provizije in strofke v wjini po tem akreditivu plata nalogodajalec '__l uporabaik I____I
Pripombe
18
19 Za stroske in provizije vaSe banke nas bremenite po vadi veljavni tarifi. Akreditiv.se odpre v skladu z Enotnimi

pravili in obicaji za dokumenarne akreditive, Revizija 1993, Publikacija 500 MTZ.




IZPOLNI PODIJETIJE:

akreditiva .
Banka

1 Nalogodajalec 7
3

(52)| Telefon Referent . : l - l

3 B
(20) . Nalog dtev. l

(¥

4 | Natin izviitve platifa:

5 V dobro

(59)

6 | Pri . l l .
(53) ’ :

7 Sifra " Oznaka Skupni znesek - ’
valule v valuti Z vajuto od

(324) valute

s | Podatki za statistiko (opis vseh transakcij, ki so povezane s pladilom):

Zap! Sifra Reg. L Zneski bruto obveznosti  {+)
i osnove kredita Opis transakcije Zneski zmanjlanja platila (')

Neto znesek v valui 2a plagilo -

9 -

Kraj in datum Zig in podpis nalogodajalca

IZPOLNI BANKA:

10| V breme

V dobro *
11 V breme

V dobro
12 | V breme

A .

V dobro
13 | Vplatano kiitje: l I

Datum Ratun
14

Kraj in datum . : Zig in podpis banke

OBRAZEC BS/1451



Splosni devizni nalog

Banka nalogodajalec

66

77

Banka uporabnik

Sifra valute \____' N

I Nalog 3tevilka I

Matitna $. | Valua Znesek v SIT Osnova Radun

nalog. : -

uporabnika | Sifra Oznaka Znesek v valut

1 2 3 4 5 6 . ) 7
. P .
- €
Namen
P

Kraj in datum

Sampiljka in podpis banke

Obr. BS-746




Banka - nalogodajalec

—

Obrazex 747

Banka - prejemnik

|

’
ZBIRNI NALOG ZA PRENOS DEVIZ Sievilka naloga: .
Na osnovi priloZenih obrazeev, ki so v prilogi smo knjilili na valem ralunu:
Valuta V BREME V DOBRO
Oznaka Sifra Znesck v tuji valuti Znesek v domadi valuti Znesek v tuju valuli Znesek v domadi valuti
1 2 B 3 4 s 6
SKUPAJ: 1

Gormnje zneske soglasno ksjifite na raunu 3110

Kraj - datum:

Podph i fig aoke



Porocilo o stanju in prometu
Na -dan (OBDOBIJE)

- .

Racun
: (Naziv banke) " (Matitna Sievilka)
Valuta Zatetno stanje - V breme V dobro Novo stanje
. ' na dan
QOznaka Sifra na dan Znesek v wiji valuti Znesek v twji valuti .
Fre _
1 T2 3 4 - 5 6

- Obrazee 51 i ' ) Podpis in tig baske



SPECIFIKACIJA PROMETA :za racun: l

banka:

1 - v brcme
2 - v dobro

{Obkradi)

v obdobju od

mat. $tev.

zap.

valuta

osnova

znesek

opis transakcije

- prilagajo se kopije vseh nalogov za razae osnove

v

- prilagajo se kopije nalogov, kjer so zneski vegji od protivrednosti 15.000 DEM: ra& 708 in 808 - dvignjena efektiva

Kraj in datum:

Zig in podpis banke:

- polog na devizne radune



